236. stevilka.

Ljubljana, v ponedeljek 15. oktobra.

XVI. leto, 1883.

aLlVENSRI NARUL

Ishaja vsak dan sveder, isimiki nedelje in praznike, ter velja po podti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za wse leto 168 gld, sa pol leta 8 gld.,, za Zetrt leta 4 gld., =a

jeden mesee 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za vse leto 13 gld., za Zetrt leta 3 gld. 80 kr., =a
kolikor podtnina

10 kr. =a mesecc,

po 30 kr. za Zetrt leta. — Za tnje deZele toliko ved,

Za oznanila plaBuje se od &etiristopne petit-vrste po 6 kr., e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. & se d
Dopisi naj se ixvolé frankirati. — Rokopisi se ne nmio. — Urednisitvo in npravnifitvo je v Ljubljani v
U pravniftvn naj se i ]

V Ljubljanl 15. oktobra.

Glasovanje v verifikacijskej debati dalo je zna-
nim reptilijem, ki dobivajo svoj oves iz dispozicij-
skih jasel, kakor ,Presse®, ,Fremdenblatt“, ,Extra-
blatt“ itd., listom v prvej vrsti Zidovskim, sedaj pa
nolens volens vladi sluZedim, Ze dolgo pri€akovani
povod, da izlivajo obili svoj Zolc na Slovence, oso-
bito pa na tiste slovenske poslance, ki so glasovali
proti verifikaciji. Napadi teh in jednakih oficijalnih
in oficijoznih listov ne motijo nam duSevnega rav-
noteZja, saj smo Ze dolgo vrsto let vajenmi d&itati v
tacih Easopisih psovanja in zasmehovanja Slovanov.
To se tudi sedaj, za groia Tasfle-a pomirljive
viade ni predrugadilo, temved omenjeni listi so prej
ko slej jednako strastni in besni.

Ni nas volja spuséati se v neplodno polemiko
8 teh listov semitsko nesramnostjo in zlobo, kajti
kar oni hvalijo, je gotovo kvarno za nas, in kogar
fidovska svojat v zvezde kuje, navadno me hodi po
potih, naSemu narodu koristnih.

Tudi je vsa stvar po razpravah v delelnem
gboru jasna za vsacega, kdor je &ital govore pro in
contra in kdor vé, da so pomirljivemu pogajanju
narodne stranke Nemei in nemdkutarji posledunji tre-
nutek, bad pred sejo, pasproti zabrusili porogljive
besede: ,Mi nefemo nikakega pogajanja, saj znamo,
da nas morate verificirati.* Trinajst
(ominozno #tevilo) narodnih poslancev je potem gla-
sovalo za potrditev, Sest proti, dtirje pa so osta-
vili zbornico.

Mi smo trdili in Se danes trdimo, da je voli-
tev bila nezakonita, da bi se bila morala
ovreti. V tem preverjenji nas neso omajali niti
govorniki, ki so se navdudevali za verifikacijo, niti
tlanek z dvomnim napisom ,Pro domo“, ki se je
zaporedoma objavljal v slovenskih in nem&kih listih.
Marsikaj bi se dalo ugovarjati proti omenjenemu
tlanku, razrudila bi se lahko z mulim naporom vsa

blagovolijo pokiljati narodnine, reklamacije, oznanila,

jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za poidiljanje na dom raluna se po
ina smaia.

in po 4 kr., de se trikrat ali velkrat tiska.
rana Kolmansa hifi ,Gledalitka stolba®.

t. j. vee administrativme stvari.

—————————

dijalekti®no sezidana zgradba, a mollali smo, videt,
da je velina narodne stranke zapalila pipo miru in
v nadi, da bode ta velina zapustila strmino, po ka-
terej se navzdol pomika, da se bode vse zasuknilo
na bolje. A ta nada nada bila je prazna, velina na-
rodne stranke leze e vedno in dosledno po strmini
navzdol in neke vrste listi dan va dau neté pod
krinko ,spravljivosti mej narodno stranko
navsatali razpor in napadajo poslance, ki neso hoteli
biti toli upogljivi, da bi bili glasovali za neza-
konite volitve.

V tej zadevi skazala se je posebno danadnja
uradna ,Laibacher Zeitung“. V uvodnem &lanku, v
katerem odgovarja ,Ljubljanskemu buteljnu®, zdela
se jej je prilika ugodna, napadati tlane narodne ma-
njine, pisot o njih, da se iz preteklosti nide-
sar nauéili neso, da samo na to mislijo,
da obt¢instvu na galeriji nudijo vsekdar
kaj pikantnega, da skozi okno vun go-
vore, in tako dalje z jednako ljubeznivostjo.

Mislimo, da je za uradni list najmanj umestno,
deZelnim poslancem podtikati kaj jednacega in govo-
riti tako nedostojno o njih. Je-li to plod
nspravijivosti“ in ,pomirljivosti*, ki se
tako Zesto naglada? Mi vsaj imamo drugaine pvjme
o teh lastnostih. Saj smo spravljivost kazali skozi
dolgih 8est let, ko so nadi poslanci tako rekod
kontumacirani sedeli v deelnej zbornici in se nihte
niti v niZjih niti v vidjih krogih ni zmenil za nas. In
nesta le vsled narodne ,spravljivosti® DeZman in
Schrey prisla na svoja sedeza in nemdkutar Urbas
v terno za najboljso deZelno sluzbo? Ni li to
prava evangeljska spravljivost?

A te blagodejne lastnosti ni nikdar dovolj,
kajti kakor mi razumevamo konec citiranega uvod-
nega tlanka v uradnem listu, polaga se nafim po-
slancem celo na srce, da bi glasovali za znanih
500 gld. za neobligatni pouk nemfkega
jezika na ljudskih 8olah.

Glede tega zadnjega slutaja donese nam e
tekoti teden gotovost in potem bodemo znali, je li
to zares ,spravljivost®, ali pa jej bode treba v slo-
varji poiskati druzega imena.

Dezelni zbor kranjski.

(IX.seja dné 9. oktobra 1883.)
(Konec.)

Poslanec Suklje, pudpiraje prosnjo in nasvet
gospodarskega odseka, pravi, da je za to cesto okraj
storil svojo dolinost, deZela tudi, zdaj je nalog drZave,
da nadaljuje. Gospod Pfeifer je jako dobro nagladal,
da driava ima %e z ozirom na Kostanjevidko gra-
gtino nalog vzdrZevati to cesto. V nekaterih kro-
novinah je storila drzava zadnja leta jako mnogo
za promet, za Kranjsko pa skoro nitesa, dasi Kranjci
ravno tako platujejo davek v gotovini in krvi. Go-
vornik izraZa trdno upanje, da, ko se dozida Pred-
arlska 2Zeleznica, se bode tudi na kranjsko dezelo
oziralo, ki je, kar se tite prometa, jako na slabem.

Detelni predsednik baron Winkler obljubi, da
bode vlada kolikor je le mogote ustregla Zeljam
Krikega okraja v tej zadevi.

Pri glasovanji vzprejme se odsekov predlog
jednoglasno.

Poslanec dr. Poklukar poroéa v imenu go-
spodarskega odseka o pro3nji posestnikov z Ratne,
Slivnice in St. Jurija zarad uravnave potoka Sice.
Porotevalec priporota, naj deZelni zbor sklene, da
se izroti ta prodnja dezelnej vladi z gorkim pripo-
rotilom, da ista pridobi potrebne drZavne podpore,
da se potok Sica uravna, da pe bode ved preplavljal
polja teh obtin.

Poslanec dr. vitez Bleiweis-Trsteniski
podpira ta nasvet, kajti v kratkem &asu so bili poljski
pridelki teh obtin jednajstkrat preplavljeni od po-
toka Sice. Velika Raéna je bila v treh letth trikrat
pod vodo. Treba je razdirti poZiralnike itd., sicer
bodo morali prebivalci izseliti se.

LISTEK.

Precastitemn in milostljivemu knezu

Dr. ALOJZIJU MATUI ZORNU,

nadikofu gerifkemn in metropolitu
0

slovesnerm wvmesdenji
dne 14. oktobra 1883.

e L D C ST

Pozdravijen nam bodi, oj visi Pastir!
Pozdravljen v imenu Gospoda;
Prinesel si éredi tolaZbo in mir,
Veseli smo Tvoj’'ga prihoda.

L ———

V imenu Gospeda nastopil si pot,
Napotil je dan radovanja:
Pastirjev zbor poje, obojni narod,
Odetu v sprevoedu se vklanja.

Zvonovi zvonijo, brentijo lepd,
wTe Deum“ gse kviikn odmeva;
Prebrana so pisma uradna glasnd,
Postavna je Tvoja zadeva.

Alojzij, le vzdigni se le na prestol,
Oglejskih Ofakov dednino!

Odtod se podajaj v goro in dol,
Objemat si drago druZino.

Vijolica, lilija v venci evetic,

Ki venta Ti srce in &elo,

Naj kaZeta éredi vseh Tvojih ovéic
Pot gori — v obljubljeno selo.

Res, z mitro na glavi korakov je lom
Po stezi, ki jako je strma ;

A kaj bi se tresel trpeti za dom,
Poslan’c iz ,gorelega grma‘.,®*)

Leskefih goriskih glej biserov trak,
Ki krije ga ranjcih odeja;

Naj venta Ti pal'co, podfiga korak
0Od Karola lesk do Andreja.*)

Da, suka naj pal'co, otira Ti £noj
Na kriiu presveta postava;
Enako muéencem na skali Ti stoj,
Nikdar se ne gani od prava.

Pastir Ti poklanja srce in glavo,
V Tvoje roke se izroéa;
Povdarja Ti ¢reda udanost sréng,

Takisto palata kot koca.

T voj mili, prijazni in zorni obraz
Privéde naj dneve nam srede;

Ti blagoslov kli¢i nad mesto in vas,
Izprosi nam srce plamtede.

Poikropi nas Ofe — iz gor in dolin
Vse skropi nas z roso krepéavno:
Po Tebi zdihaval bo dober spomin,
Ko stol bod zapustil £e davno.

O sveta patrona: Hilarij, Tac’jan, **)
Pod &Fit nam Oceta vzemita!

Da se mu naraseta blagor in dan,
Vodilo nam blagoslovita :

0d Sofe v Inavo zdravica buéi,

Do morja se krepko razleta:
Alojrij Matija naj sreéno £ivi
Namnoga in mnoga nam leta!

Josip Furlani.

*) Enod. poglav. III.

*+) 1. Nadikofl in knezi goriiki:

1762—74 Karol Mih. grof Attems,
1774—84 Rudolf Jos. grof Edling.
Skofi gorilki in gradidtanski :

1788-—1816 Fran c Filip grof Inzaghi,
1819—380 Joief Walland.

Nadikofi :

1830—34 Jo#ef Walland (idem qui supra),
1886—64 Franc Ks, Ludin, knez,

II,

II,

1866—88 Andrej Gollmayr
#++) Patrona wellke cerkve in Gorilkega mesta.
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Poslanec Robi¢ toplo podpira nasvet odsekov.
Saj si drzava sama sebi koristi, ako tem prebival-
cem pomaga, kajti potem bode dobivala od njibh da-
vek in ne bo jej treba strodkov za vedno pre-
iskavo ponavljajotih se nesret. Viada kaj labko po-
maga, ako uzroke nezgod preiskati da.

Predlog odseka se soglasno vzprejme.

Poslanec Detela poro¢a v imenu finanénega od-
seka o proradunu zaklada prisilue delalnice in na-

svetuje :

Proratun zaklads prisilne delainice za leto
1884. se potrdi s potrebséino
vznesku . 57083 gld. 50 kr.
in zaklado . . . . 505646 , — ,

tedaj s primanjklajem 6537 gld. 50 Kkr.,
kateri se ima poplatati iz deielnega zaklada.

Proratun se brez razgovora odobri.

Pro%nja uditeljev Postojinskega, Bistriskega in
Senozeskega okraja za primerne draginske doklade
ge zaradi mnogih stioikov za normalno-Solski zaklad
ne more usliSati.

Prosnja obtine Jesenice za podporo za zidanje
folskega posiopja se ne uslisi, ker je ta obéina Ze
dobila podporo.

Prosnja obtine Velike Poljune za podporo za
zilanje Solskega poslopja se bode refila po dezel-
pem odbora, ko se predloz stavbeni na&rt. Obéini
Doblite pa se dovoli zs zidanje Sole 500 gld. pod-
pore. Potem se seja sklene.

Slavnostni govor

prislavlijenji sedemdesetletnice

doktorja Frana viteza Miklosic:.

Govoril Bozidar Raié v Ljutomeru dne 2. septembra 1883,
(Dalje.)

Temu povse pritrjuje Niemayer ter pristavlja:
,Za nize drustvene stanove, takisto za vetino Zen-
skega spola, zadostuje praviloma popolnem mate-
rinski jezik tako, da v nizih narodnih uéilnicah niti
govora me bi imelo biti o tujih jezikih."* Schrader
omenja, ka jezikovni pouk v mnarodnej utilnici je
samo materinski jezik! Zato zahteva tudi dr. Dittes
in novejsi detovodi od narodne ucilnice samo pouk
v materini¢ini. Dr. Karol Schmidt resni, ka je se-
ysema zavrzljivo otroka, predno si je Zivo prisvojil
materindéino, tuji jezik utiti, in ka je povse Krivo,
ako bi se dete z materindtino vzporedno naj tudi
utilo tuj jezik. Herder opazuje: ,Ako je jezik gla-
gilo nasih dudnih zmoZnostij, sredstvo naSe notranje
naobrazbe in vzgoje, tako me moremo inate nego-li
v jeziku naSega naroda in dezele vzgajani biti.“
Tukaj Se, glede na vladne razmere proti raznim na-
rodnostim v nadej cesarjevini, navajam besede Her-
derove iz njegovega pogovora po smrti cesarja Jo-
Zefa II ., kder med drugim pripoveda, ka so nafrti
velikega cesarja morali se razbiti, ker je jezike svo-
jih narodov hotel potlaciti, ker ,kakor Bog vse je-
zike na svetu dopusca, tako bi tudi naj vladar raz-

— V drzavnej zbornici se je bilo na predlog

litne jezike svojih narodov ne samo dopuical, nego
tudi castil.“

Modri ukoslovei in detovodi pritrjujo temu,
kar mi na na$ prospeh zahtevamo, in kar imajo
vsi drugi pametni in naobraZemi narodi: da so
osnovne Sole Cisto narodne.

MikloSi¢a slavijo jegova dela, med katerimi je
prve velitine in najvete vednostne cene ,Primerja-
jota slovnica slovanskih jezikov® na podlogi staro-
slovenstine; deli se v glasoslovje, besedotvorje,
oblikoslovje in skladnjo; kder se pojasnjuje ne samo
Jezik, nego tudi stara zgodovina, narodopis in slo-
vanska naobrazba. S tem delom postavljena je nautna
podstava slovanskim jezikom, v &ijih Zivi ustroj je
Miklosi¢ najgloblje gledal, — v to delavnico &udovito
stvarjajotega jezika. Zbravii besedno blago iz vseh
dosle znanih spomenikov sestavil je ,Slovar staro-
slovensko-griko-latinski“ ozirajo¢i se na vsa slovan-
ska nareéja, sanskrit . . Tu se podaje besedni
zaklad staroslovenskega jezika v dozdaj Se ne doseZe-
nej dovrienosti; to delo je velikanski spomenik Miklo-
Siceve neopeSane delavnosti, neprenehane marljivosti
in obseZne ufenosti. Ne glede na mnoge prejinje
in kasnejSe spise, razprave in na utena izdanja
mnogih staroslovenskih spomenikov, povzdignil se je
Mikloit na vrhunec jezikoslovne in jezikoznanske
vednosti in dnes leS¢i se kakor kresno solnce med
drugimi strokovnjaki.

MnoZine jegovih duSevnih pridelkov sezajotih
v slovansko jezikoslovje ne navajam ovde, ker jih
odbrana vrednost zanima uéenjake v strogem pomenu.

(Dalje prih.)

Politi¢ni razgled.

Neotranje dezele.

V Ljubljani 15 oktobra.

Giallslkl deZelni zbor se bode na Zelio polj-
skih vodij odgodil do prihodnje spomladi. Grof
Tasfls je baje v to Ze privolil. Ker je pa to prvi
tak slucéaj, se bode stvar uredila v ministerskem
sovetu pod predsedstvom cesarjevim. Ta sovet se
vrdi danes ter se bode odlo%k telegrafoma priobéil
galiSlkemu namestnikn Zaleskemu.

HMrvatsii kraljevi komisar baron Ram-
berg je v sporazumu 8 finanénim ministrom Sza-
paryjem ukrenil vdposlati po jedno komisijo v
Zagorje in Krajino, da preiskujetiupravo davénih
uradov, ter da ¢ ozirom na dobljene podatke ob
svojem ¢asu porotati, koliko bi se dalo davkov od
pisati in kako eveantualuo preustrojiti apravo.

Zmerna opozicija ogerskega drzavnega
zbors se ni udelezila volitev v delegacije, ker
g0 jej bili odmerjeni samo trije, namesto doslej
obicajnih Stirih sedezev. — Zgornja zbornica
pricela je v petek obravnavanje Tiszinega predloga o
hrvatskem vpradanji, izvolivii odsek trojice v
predposvetovanje n porotunje. Takoj v soboto se je
obdrzala druga seja, v katerej se je ta zadeva do-
gnala z vzprejemom Tiszinega ukrepa. Resne opo-
zicije v zgornjej zbornici ni bilo, samo baron Bela
Lipthay je oznadeval stalii¢e zjedinjene opozicije.

0 slovenskej stenografiji.
(Spisal Anton Zupan)
(Dalje.)

Iz te napu¢no izbrane abecede pa ne izvira
gamo nedoloénost simbolicnega oznadevanja samo-
glasnikov, nego tudi omahljivost, ali prav za prav
popolen nered stapljanja soglusnikov. Bezeniek ne-
posrednje staplja soglasnike kljubu vinesnemu samo-
glasniku, ¢e sole za tuko stapljanje znaki sposobni;
nasproti pa posrednje s spono, ki je namestnik
samoglasnika, ¢e ga tudi ni mej soglasniki. Cesto-
krat pa ravoa 8 soglaspimi skupinami, kakor Ale-
ksander z Gordonovim ozlom ; meni ni¢ tebi nié iz-
pusti popolnem slisljive soglasnike take skupine,
bodi si spreduik, srednik asli konénik. BezenSek pise
aMohmad* mesto ,Mobamed", ,hmat‘ mesto ,ha-
met* itd., nasproti pa ,favet' mesto ,fant“, ,slu-
#zeba“ mesto ,sluzba¥, ,gradeba“ wmesto ,gradba“,
HSbhura® mesto ,burja“, ,more* mesto ,morje* itd.

Sploh  se¢e DBecenfek ne more drZati pravil
slovenske slovnice in vender bi morala steno-
grafija biti uvatanéna slika slovenidine (,ein Bild

der Sprache“ pravijo Nemci). Ta njena lastnost,
biti zrcalo slovenskej besedi, je vaZnejda mimo njene
kratkote. Vedni ozir na vzajemnost mej misljeno
ali govorjeno besedo in pjeno vidoo obliko na pa-
pirji itak dovodi do kratkode pisave; kdor si pa to
a priori nastavi za svojo nalogo, bo morebiti s pre-
tiranimi sredstvi dospel do svojega smotra, nikdar
pa do pravilnosti.

Rekel sem, da BezenSeku ni moZno ravonati se
po slovniskih pravilibh; na pr. pv njegovej pisavi se
malokdaj more gibljivi ,e“, kojega jesk v sklanji
vedjidel izpahuje, izpuscati, ker abeceda malokedaj
dopudta neposrednje stapljanje dotitnih soglasnikov.
Bezendek piSe ,greneka“ mesto ,grenka“,  krateka
mesto  kratka®, , redeko“ mesto ,redko“, ,videno“
(das gesehene) mesto ,vidno“ (das sichtbare) itd.
On pise vetjidel vprajavne zaimke mesto oziravnih,
skoro vselej namenivnik mesto nedolo¢nika itd. In
pisava naj se naziva popolna, ki niti to&nosti histo-
ricne ali obidne ve dosezi, mesto jo presegati.

Bezendek pife dalje pravilno n. pr. ,boju*,
#0% izrazi v ,b* z izbolenjem, ,u“ v ,j* z nizkim

Tisze sklenilo, da se bode z ozirom na predsto-
jete delegacije obdriala samo #e Jedna seja, po-
tem pa se¢ zbornica odgodila do 17. novembra. Ta
seja je bila v soboto, v katerej je minister-prvo-
mestoik Tisza predloZil ratunske sklepe za I. 1882.,
na nje ozirajote se pripomnje driavnega ratun-
skega dvora in sledujega porotilo o ratunih s
Hrvatsko za 1. 1881. Finanéni minister grof Sza-
pary je predloZil budget za 1. 1884, 8 potrebi&ino
329 200.230 gld. in dohodki 308,864.180 gld.; to-
rej znafa deficit 20,386.050 gld. Gorenja zbornica
je sporotila, da je vzprejela predlog Tisze o brvat-
skem vpraSanji. S tem je torej vpradanje o grbih
parlamentarno dognano in vesaki &ss se ima vrSiti
snemanje dvojeziénih grbov raz hrvatske finantne
urade, ter obeSunje nemih.

Vnanje drzave.

Srbskl minister vnanjih stvarij Bogitevié
podal so je na Dunaj, da se ondu oprosti svojih
poslanikih poslov. V radikalnih krogih se pritakuje,
da bosta nenamestena ministerska sedeza za pouk
in narodno gospodarstvo, ako se posrec¢i sporazum
z vlado, oddana njihovima privriencema profesorju
Nikolajeviéu in inZenirju Spasicdu. Pri
dvornem obedu na &ast novim ministrom napijal je
minister prvosedoik Kristi¢ kralju ter ob tej pri-
liki izjuvil, da se da naloga kabinetova izraziti s
kratkimi besedami: ,Sluzba kraljeva“. — V Belem-
gradu zboruje 8kofovska sinoda pod predsedstvom
metropolita Theodozija, katera se bavi s teko-
¢imi zadevami. — Uredoik 8aljivega lista Brka
obsojen je na §est mesecev zapora; bil je ujet, a

je usel mej transportom iz drZavne jete PoZarevike
v Baazias.

Po predlogu bolgarskega finantnega mi-
nistra Stojlova je sobranje odredilo amnestijo za
vee politine zlodine in prestopke, ki so se dogodili
do zopetnega obveljavljenja ustave. Namestu
razpustenega Zandarskega kora osnoval se je ko-
njiski polk 900 moz. -— Iz vzhodne Rumelije se je
napovedala zoatna izselitev krd¢anskih Bolgarov v
knezevino. Ministru Cankovu prihaja od ondot
mnogo 2zahvalnic zaradi novouvedene ustave.
Karavelov in Slavejkov sta bila sklicala shod,
v katerem se je sklenilo po vsej deZeli prirejati
tabore, kateri nsj bi kneza prosili za razpust seda-
njega ,nezakonitega“ sobranja ter za razveljavlijenje
njegovih ukrepov. Ustanovila se je bila za to po-
sebna organizacija ter kot skrajni termin dolotil 7,
dan oktobra; ker se pa o teh taborih ne &uje ni-
tesar, je ta namisel skoro gotovo ponesretila.

Girdkl kralj in kraljica mudita se na Dunaji,
kjer so jih vzprejeli prav s kraljevsko ¢astjo. Cesar
je podelil kralju Georgu imateljstvo 99. pespolka, —
Grof Kulnoky je baje kralju grikemu zatrjeval,
da namerava avstrijska politika z ozirom na Griko,
podunavske kraljevine, Crnogoro in Balkanske drzave
le utrditi prijateljstvo z vzhoduimi sosedi Avstrije
ter razvoj avstrijske trgovine.

Dopisi.

Z Dunaja 10. oktobra., [Izv. dop.] S silno
bolestjo pretresel je nepritakovani dogodek v kranj-
skem deZelnem zboru vsacega pravega domoljuba
slovenskega. Ce bodo novopeleni vitezi, krizelovci
in vladoi kimovci imeli prevago v odlotilnih tre-
nutkih narodnega nasega boja, potem je slovenski

pravilno, nego pise ,bojue“, torej ne le nasprotno
stenografitnim nadelom, ampak celo nasprotno slo-
venstini, ki ne trpi dvoglasnikov, rszem v sestave
ljenih besedah. Kako hole pisati §e daljfo obliko
obojujejo®, da bi imela slovensko lice, mi ni znano.
V besedah ,Zaluje“, ,miluje®, itd. mora celo ,u“
in ,e“ izretno izpisati, ker ,u“ simbolitno izraziti
ne more. Iz takib oblik gotovo ne veje dubh slo-
venstine.

Prvi odstavek Simon Jenkove pesmi (Ze pesni-
kovo ime pife napa®no: Simon Jeneko) ,Slovenska
povest“ se glasi po Bezensekovem stenogramu:

»Brideka Zalost me presine,
Kdo se sipomnem domovine,
Svemu svetu nepeznane

0d nikog sipoStvane.“

Da je izpustii v besedi ,svetu” samoglasnik
,u% se ne sme smatrati za nepravilnost, ker je v
tej pesmi Ze rabil besedokrajSanje; sicer bi pa pra-
vilno jo itak ne mogel pisati. BezenSek je rekel v
svojem programu, da bo njegova sistema tako osno-
vana, da bode Slovenec slovenski, Hrvat hrvatski,

polozajem ; a Zze obliko ,bojuje* ne more ved pisati

Srb erbski &ital; pa stenogram omenjene pesmi
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program kmalu pri kraji, potem je ves ljuti boj prvib
narodnih borilcev za &ast, slavo, napredek sloven-
skega naroda izvojevan!

Ne! Izvojevan ¢ mi. Se se bori peiSica slo-
venskih veljakov; skcdil se je sicer broj madih vodij,
a za njimi stoji ves slovenski narod. To bode po-
kazala bodo&nost, v katerej bode masa slovenskega
naroda pokazala, da ne mara narodnib popustljivcev.

Tukaj&nji zidovski listi so seveda prav zado-
voljni z doslednostjo (?!) vetine kranjskega dez.
zbors. Oni se kar vesele nad porudeno disciplino
parodnih padih vodij. Tako pide n. pr. ,Presse*:
Mit der Herrlichkeit der slovenischen Ultras geht es
rasch za Ende. Das Trifolium Vodnjak, Svetec,
Zarnik hat gestern eine neuerliche Niederlsge
erlitten . .. . —- Ceski listi so kariznenadeni nad
vedenjem nparodne ve&ine kravjskega deZ. zbora,
oNarodni listy“ na tanko porotajo, kake je bil
Sukljejev govor zavrnen od galerije. Govoril sem
o tej zadevi z urednikom najveljavnejega awvstrij-
skega lista. Ureduik je Nemec ter teZnjam Sloven-
cev prijazen. In on je rekel: ,Ich wiinsche, dess
dieses Ereigniss fiir die Slovenen keine weiteren
Folgen babe. Ich habe jedoch die feste Ueber-
zeugung, dass die Slovenen von den Deutschen
Krains fiir diese That keinen Dank ernten
werden“. Pred pekoliko dnevi sedeli smo pri obedu
8 Cestitljivim kranjskim zupnikom. On je rekel: Ce
se sklene kompromis, bom pri prihodojih volitvah
mirno, brez jeze doma sedel in zarad agitacij si
nikdar vet ne nakopavsl sovrastva. Izrekel je silno
budo sodbo o onib moZeh, ki so za kompromis! In
na Dunaji Ziveti Slovemci?! Da bi vi one &uli govo-
riti! Zlasti na8i vseudiliséniki so kar razjarjeni.
(Ostale stavke morali smo izpustiti, ker so bili pre-
ostri. Uredn.) X

7 Goriskega 12. okt. [Izv. dop.] Kranjci,
zivedi na Gorilkem, brali in posludsli smo tudi tu-
kaj novine, strmet naG izidlom sobotnega glasovanja
v kranjskem deZelnem zboru, osupneni smo bili nad
govori, govorjenimi od nparodnjakov. — Kaj se v
malo dunevih ni zgodilo! Kdo je, preditavdi prvo
tiskano, soglasno potrjeno porotilo verifikacijskega
odseka (e ne jedinmo veljavoegs) pritakoval ta
preobrat? — Ali je morda pridla kukavica ter po-
loZila svoje jajce na gorko mesto? Ali se je povrnil
dubh poznatega Ceneta iz Svicarske, dub nedavnih

gborovanj v ravno tistem zboru? Kdo ve, na pri-!

hodnjost se vse nakinda, ta & l¢ nsm bode raz-
jasnila mnogo tedkih jej nalog. — Vsekako ¢&uduo
ter prav ni¢ junaiko pa je obnsdanje nekojih novih
barantadev; meamljivo je, da grofovsko pismo toliko
premore; od strahu pred tem so najedenkrat ve-
ljavni postali vsi poprej soglasno neveljavnimi pro-
gladeni glasovi, V istini elastiten, bolj ko vsaka tva-
rina mora biti zuadaj moZa, ki more kaj tacega de-
janski pokuzati. Da, da! Morda pride pa Se kaj,
saj se Ze pojavljsjo glasovi o premembi volilnega
reda, tako, da bi ¢lovek kmalu rajii imeltega, ki je zdaj.

e ———————

‘doka%e, da se ne &ta niti slovenski, niti hrvatski,
niti srbski. Kako bi to tudi moglo biti mogote ?
Kako hote li BezenSek obraziti mn. pr. slovenski
glagol ,moleati“, da bi ga Hrvat &ital ,mutati“ ?
Ima li slovenski zog ,0l“ isto zaznambo, kakor
hrvatski samoglasnik ,u®? Ali kako naj bi se pisal
hrvatski izraz ,riet“, da bi ga Slovenec d&ital
nbeseda“ ? Usojam si trditi, da niti dva jezika ne
moreta imeti jednake stenografije, ‘e nemata jednake
slovnice. Cim bolj se razlikujeta jezika, tem bolj se
morate razlikovati dotitni sistemi.

Ugovarjalo se mi bode morebiti, da vsak jezik
obstoji iz posamitnih glasov, ki se druzijo v celote
(besede) in te celote zopet v pomenljive stavke. Ce
bi se torej pastavila pazigrafitcna abeceda za vse
Cloveske glasove, bi se wvsi jeziki mogli pisati z
jedno abecedo, akoravno bi noben jezik vseh znakov
ne potreboval; zakaj bi se torej ne mogla jedna
stenozrafitna sistema rabiti za vse jezike? To je
istina, in izumljenje take pazigrafitne abecede bi me
prizadelo mnogo posla, ker se po vetjem v vseh
jezikib isti glasovi nahajsjo. Ta ugovor moram od-
lotno zavralati; obveljal bi le tedsj, ko bi imela

Saj je e zadnja ,Edinost® v urednidkem svo-
jem predalu nekako prorosko tolaZila, zagovarjaje
ta &in kranjskih poslancev, in tri dni potem Sepavo
dosti sku#a jednako zagovarjati tudi ,Slovenec®. —
Zakaj torej se je moral DeZman-Schrey potrditi?

Strmite: ako bi bila ta dva vriena raz posla-
niS8ke stole, tedaj bi bil nastal ob&ni polom, vsi
stebri zdanje viade in njena sistema, na Eelu jej
grof Taaffe, 8li bi rakom %viigat, gosp. deZelni pred-
sednik sam, imajof baje v Zepu Ze jednak dekret,
kot gA je rabil nedavno namestnik dalmatinski za
ondotoi zbor, bil bi imel le §e toliko tasa, da bi bil
krapjski zbor razpustil, kajti brez DeZman-Schreya
sedanja Avstrija ne more obstati.

Da se pa vse to zlo ni zgodilo, zato so mlajsi,
fe bolj medolzni, od opozicijskega duba Se ne otrp-
neni poslanci deleZni bili milosti ter pogledali v sicer
zaprto svetiSte pretudnih skrivmostij, in — kar je
bilo vieraj &rno, nepostavno, danes postalo jim je
belo in pravitno.

Culi smo o najnovejdej zmagi, Bog dal, da ne
v pedast in 8kodo kranjs kemu narodu; sloven-
ski narod pa bode gotovo prebil tudi to, kajti naj-
bujie je Ze bilo in danes ni mogote vel prekrstiti
ga in presukati v kranjsko pleme.

Torej mislimo, da zdaj bode vsak Slovenec
gorko prosil Boga za ohranitev gosp. DeZmana in
Schreya, ker sicer pride — Auersperg III.

Z Dolenjskega 11. oktobra [Izv. dop.]
Neigreteno je osupnila vsacega zavednega narod-
njaka nesretna vest, da je deZelni zbor kranjski s
pomotjo narodne vetine dne 6. oktobra t. 1. odo-
bril volitvi dveh naj bolj zagrizenih sovraZnikov mi-
lega nam naroda, da se je nerodna velina v zboru,
izvzemdi Sesterico vrlih moZ, upognila nem&urskemu
postavolomstvu in njegovej brezozirnosti, katera
povsod in kadar more strastno nasprotuje narod-
nemu razvitku z vsemi postavnimi in nepostavnimi,
poitenimi ali nepoStenimi sredstvi; da 40 se nadi
poslanci uklonili tistej besnej svojadi, katerej gre
&rez vse nje publa mogo&nost in vladoZeljnost, zdru-
Zena z budobno Zeljo, za zmiraj zatreti vsakatero
narodno gibanje, in katerej so narodni blagor in
nsjsvetejie nsrodne pravice ne le deveta briga,
awpak za to na asvetu, da se jih surovo z nogami
tepta.

Da bodo nasi poslanci nepostavno volitev naj-
vetjih dveh rogovilefev in nemirneZev v deZeli sank-
cijonirali in se sokrive storili nasprotnikove nepo-
stavnosti in nemoralnosti v politiénih stvareh, tega
nikakor nesmo mogli pridskovati gledé na stvarno
temeljito in odlotno 1. porotilo verifikacijskega od-
seka, katero je toliko na drobne dokazovalo nepo-
stavne volilne Cine nasprotne stranke. Nobeden pra-
vicoljuben, za ¢ast in blagor svojega naroda unet
volile:, kateremu je resnmost, moZatost in odlo¢nost
v javnih reteh v podteno mu srce polozena, ne bo
zamogel pritrditi neumevnemu sklepu, s katerim sta
se ne le deZelnemu zboru ohranila dva najvetja

stenografija isti nalog, ki ga ima zgodovinska pisava:
nabrati v jedno vrsto posamine znake, liki jagode
na molek. A svojstva in posebnosti jezika neso toliko
zavisne od posamitnih glasov, nego mnogo ve& od
njibovega zdruZevanja in premenjavanja v razliénih
odno3ajih; in ta nalin stapljanja, ta znalaj jezika
naj odseva v stenografitni pisavi. BezenSekova sistema
pa ni niti slovenska, niti brvatska, nego popolnem
nemdka; na prvi mah spozned tujko z nemdkim
licem, nemikim znatajem, ki nosi celo nemiko obleko
le s slovenskimi in hrvatskimi krpami.

Bezendek se je prijel pri pisavi poluglasnega ,e“
pred ,r-om“ novejiega pravopisa, in ta ,e“ izpusta.
Ne bom se vtikal v jezikoslovne prepire, je 1i v
tem sludaji ,e“ ali ,r* samoglasnik; le toliko
omenjam, da se poluglasni ,e* v breznaglasoih
konénicah (dober, veter, vaZenm, itd.) Se manj slisi,
nego pred ,r“, pa se vender ne izpuita; in, da se
morejo samoglesniki tudi brez rabe jezika popolnem
pravilno izgovarjati, da pa nobenega tloveskega
glasu izreka ne jemlje toliko jezika v rabo, kakor
ravno ,r“; tako, da ga marsikateri Clovek niti iz-

govoriti ne more. (Dalje prih.)

sovra’nika narodne redi, ampak s kalerim so si tudi
oskrunili narodni poslanci neomadeZevano svoje ime.
Narod slovenski, gospodje, ne more vam biti hvale-
Zen za ta &in, kajti zapustili ste Z njim pot resnice
in pravice, s katero se ne strinjata z zvijato in sle-
parijo pridobljena — zdaj od vas za pravilna spo-
znana — mandata; osramotili ste sami sebe, cel
narod, kateri zahteva od vas odgovor in temeljito
opravitenje. Pred kratkim ste slavili slavnega na-
Sega Juréit-a, in tako hitro pozabili ste, gospodije,
prekrasne njegove besede, katere naj bi bile vsa-
cemu poslancu nepozabljivo gaslo v vseh narodnih
reteh: ,Tvrd bodi, neizprosen, mo% jeklen. . .“ Ves
bli3¢, kateri je obdajal marsikaterega poslanca sim-
patidno osobo, izginil je na mah in Zalovaje narod
izprevidi, da se je varal, ko je mislil, da ima zna-
¢aje, neupogljive znalaje na &elu, kateri bodo ne-
ustradljivo moza postavili v narodnej borbi, in ka-
teri bodo na vso mo& pogumno in brezozirno delali
na to, da se nasprotoikova toliko 8kodljiva, nepo-
stavna in nenravna sila naroduemu napredku v prid
razrudi in uniti. Javoa morala, postavnost in pra-
viénost pripognila se je — De’manu na korist —
pod koleno oportunitete. Zal!

Zato pa podajamo narodni manjdini, krepki
festorici, koja je Zalibog podlegia, presr&no testitko,
da je s toliko odlofnostjo neomahljivo stala na te-
melji postave in pravice. Bog jo zivi! Verus.

Domace stvari.

— (Presvetli cesar) podaril je po todi
podkodovanim prebivalcem v Beki na Krasu (obtina
Dolinska) 400 gld.

— (1 J. S. Skrejsovsky), glavni urednik
»Tribiine*, umrl je vieraj na Dunaji. Uzrok smrti
in posami&nosti bolezni nam 8e neso znane, le to
vemo, da je pred kratkim obolel za ,ischias®. Po-
kojnik bil je sigurno izmej prvih slovanskih in sploh
avstrijskih Zurnalistov; izredno nadarjen, izobraZen
in energiten. Osnoval in vodil je cele vrsto Casni-
kov, kakor ,Politik“, ,Epoche“, ,Correspondenz*,
o Iribiine¥, ,Parlamentir®. Ve& o njem prihodajid.

— (Trzadki namestnik De Pretis)
napravil je pretekli detrtek ,eine Spritzfahrt“ proti
Citariji, kakor smo %e porotali. Kakor se nam pise,
zanimel se je zopet, kakor drugod, se li pouduje
nem#&ina na jednorazrednicah in to v
okrgji, kjer po zadnjem ljudskem popisovanji ni
niti jednega Nemeca. Cudna pedagogitna natela
80 se ugoezdila v glavo te korifeje ustavakov! Kdo
bode zameril odlotnejim Slovencem, da hrepenimo
znebiti se osredevaunja po tem mo%i? Nemidina mu
je glavna skrb, nikdar pa e ni vprasal, koliko truda
treba Citu za skromen in grenek grizljaj polente.
To bi bilo polje za ces. namestnika, namesto da
na Kras nosi kamenje za most do Adrije.

— (Nevednost ali kali?) Tukajien od-
vetnik ulozil je pri c. kr. mestno delegiranej sod-
niji dve slovenski tozbi, ki bi se bili imeli urotiti
strankama v Kostanjeviskem okraji. Namestu
tega pa ste se ekspedirali v Kostajnico na Hrvat-
skem, od koder ste se ve da pridli nazaj z opombo,
da sta zatoZenca tam neznana. ToZbi morate se te-
daj %e jedenkrat uloziti; a kdo povrne toZitelju
stroke za prvi tozbi?

— (Citalnica Ljubljanska.) Kakor u-
jemo, nastopil bode pri besedi s plesom dne
28. t. m. po dolgem prestanku zopet ,nov“ Zenski
zbor. Pri isti priliki koncertiral bode na Praikem
konservatoriji z odliko vzgojeni umetnik na goslih
gosp. J. Videman, sedaj vodja tukajSnjega gleda-
lidkega orkestra in utitel] na ,Glasbene Mutice*
doli. Sodelovali bodo tudi gospa Svetkova, g. vitez
Junuiowski in mozki zbor. Beseda obeta torej po-
stati odlicna veselica, kateri bo posebno zanimanje
dal e ples, ki bo sledil muzikalnemu programu.

— (Sidenska Citalnica) napravi v ne-
deljo izlet na prijazno Smarno goro. Prisv. masi
ob 10. uri pel bode medani pevski zbor. Cast. gg.
drudtvenike k ndeleibi izleta’ na Smarno goro uljudno
vabi odbor.

— (K dr. Dominkusevej svedanosti)

ki bode v 28. dun t. m. v Mariboru, pride iz Ptuja




mnogo &estilcev g. slavljenca, mej njimi 14 pevcev.
Pri banketu bodo navzolne tudi dame.

— (Iz Smarij pri Jelfah) se nam pide
v 12. dan t. m.: Davno smo %e porolali, da se bode
pri nas v Smariji ustanovils Citalnica, ali zaspalo je
zopet to podjetje. Pred vet tedni so nadi oletje zo-
pet o tej reti ugibali in odloéno sklenoli, da se ima
Citalnica ustanoviti kakor hitro mogote. Le pravila
Se, in Citalnica je gotova!

Telegram ,Slovenskemu Narodu“:

Szegedin 15. oktobra. Po vzprejemu
deputacij vozil se je cesar s kraljevim komi-
sarjem Tiszo na strani in v spremstvu ministra
Tisze, Orczi-ja, Mondela po mestu. VoZnja bila
je zaradi hudega deZja le kratka. Potem bil
je dvorni obed s 70 kuverti. Vedéerna pred-
stava v gledaliS¢i bila je sijajna narodna sve-
¢anost. Po kondanem prologu ovental se je kip
cesarjev mej dolgotrajnimi navduSenimi klici,
vse bilo je odkrito. Cesar zasledoval je pred-
stavo ,Zadnjo ljubezen“ od Doczi-ja in Zivahno
odobraval. Predstavljalci vsi v krasnih magjar-
gkih noSah. Pri posami¢nih momentih navstali
entuzijastiéni ,eljen-“klici, kakersnih Se ni bilo
nikdar &uti. Vsled &arobne razsvetljave in krasnih
oprav je prizor v gledaliséi diven. Cesar ostal
do konca, odSel mej navduSenimi klici mnoZice,
peljal se kratko po ¢arobno razsvetljenem mestu,
podobnemu ognjenemu morju. Na mnogih pa-
la¢ah in hisah transparenti.

Tujci:
dne 14. oktobra.
Pri Nlomm: Klein z Dunaja. — Vidi¢ iz Gradeca.
— Pflug z Ogerskega.
Pri Maliéi: Kirchbaum z Dunaja. — Kokoschka
iz Weixelburga.

Meteorologitne peroéilo.

Gas opa-|, Stanje Tem- | Ve- Mo-
g zovanja b‘:“::ﬂ:“ peratura | trovi Nebo k’:::: 4
’ 4 7. gjutraj| 737-35mm, | 4 4°4*C [sl. zah.| megla | 0-00 mn.
| -5 2. pop. (787'82mm. |+ 13'4°C [sl. vzh.| obl. _-.
&3 |9, zveder|739'73mm. | 4 104°C [sl. vzh.| jas. deija.
1:;__4:7:::—*?—— = ,:,—,;.:;;-_—:.'.' —— ,—_-_ D—_.- — S
! . zjutraj| 74061 mm. | 4+ 7-8°C |sl. vzh.| obl. |0:50 mm.
'8 |'2. pop. |139-68un. |+ 1489C |sl. svz.| obl. m»
< |9, zveder|739-90mu. | 4 11:0°C [sl, svz.| obl. | deja.

je znasala 4 9-4° in

Srednja temperatura obeh dn
normalom,

+ 1129 oziroma za 25° in 0°6°

DDunajslita bor=za

dné 15. oktobra t. 1.
(Izvirno telegrafidno poroéilo.)

Papirna renta . 78 gld. 45 kr
Srebrna renta . 9 , — 5
Zlata renta . : 9 , 20 -
6°/, marcna renta. . . 92 , 9 ¥
Ako&]]a narodne banke . 839 , — .
Kreditne akcije 287 , 40 o
London . . . 120 , 10
Nopol. S 0 Ea
L] s n

C.T:. cekini. . . 5 , 70 2
Nemike marke . . . . . . . b8 , 8O0
4/, driavne sretke iz 1. 1854 250 gild. 119 , — =
Driavne sredke iz 1. 1864. 100 gld. 167 , 50 L
4°(, avstr. zlata renta, davka prosta. 99 , 85 =
Ogrska zlata renta 6°%, . . . . . 119 , 50 -
. ST, g 87 , 30

n papimarenta 5%, . . . . . 8 , 95 i
6/, dtajerske zemljidd. odvez. oblig.. . 104 , — "
Dunava reg. sretke 5°/, . 100 gld. 114 , 75 A
Zemlj. obd. avstr. 41/,°/, zlati zast. listi . 119 , — .
Prior. oblig. Elizabetine zapad. Zeleznice 103 , 10 i
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zfeleznice 106 , — S

Kreditne sreike. 100gld. 168 , 75 >
Rudolfove sretke . . 10 , 19 , 50 ,,
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 , 108 , — 24
Trammway-drudt. velj. 170 gld. a. v. 24 , 10 o
Mrine cene v Ljubljani
dné 13. oktobra t. I.
gld.‘ kr.
Péenica, hektoliter 8|12
Rez, g 5 | 20
Jedmen » 4 | 23
O?es, % 2|76
Ajda, n 4 | 87
Proso, » 5| 20
Koruza, A 5 | 40
Leéa n 8 | 60
Grah - 8 | 50
Fizol , LI 10 | —
Krompir, 100 kilogramov . 2| 68
Maslo, kilogram . — | 96
Mast, " — | 88
Speh frifen 5 — | 70
» Povojen, — |78
Surovo maslo, $ .| — | 85
Jajca, jedno . s — 3
Mleko, liter . i L —_ 8
Goveje meso, kilogram — | 60
Teledje » = — | 60
Svinjsko s ,, — | 62
Ko#dtrunove i — | 82
Koko#s . G — | 40
Golob" i o e e et — |17
Seno, 100 kilogramov . 1|96
Slama, , " i 9 1|78
Drva  trda, 4 kv. metre . 6 | 60
» mehka, , , » 4| 40

DeZelna

[t

slatina.

1 St. 13.716.

Uspedni lek za Zelod&ne bolezni. Naj
prijetnejia hladilna pijaéa. V znanih
originalnih in novih elegantnih Bor-
deaux-steklenicah po 1 in ¥, litra. Do-
biva se v vseh veéjih prodajalnicah in
restavracijah. Glavna xzalo rl
gg- bratih Mayer na nu&!: ro-
sipu Hoffmann-u v lud&poltii
Ertl-u & Krepesoh-u v Grado
in pri vodstvu v Slatind. (109—Y)

(663—1)

Ustanove.

Za 1883. leto ima magistrat sledete ustanove
podeliti :

1. Jan. Bernardinijevo v znesku 80 gld. 35 kr.

2. Jurij Thalmeinerjevo v znesku 86 gid. 26 kr.

3. Jos. Jak. Schiilingovo v znesku 78 gld. 50 kr.

4. Jan. Jost. Weberjevo v znesku 82 gld. 52 kr.

Pravico do teh ustanov imajo hdere Ljubljan-
skih meddanov, katere 8 spritevali doksZejo, da so
meséanske, revoe, poitenega obnadanja in da so se
letos omeotile.

6. Jan. Nikl. Kraskovievo v zuesku 75 gld.
60 kr., do katere ima uboen kmet St. Peterske
fare pravico.

6. Jak. Ant. Fancoijevo v znesku 71 gid. 40 kr.,
do katere ima pravico uboga podtena nevesta me
ftanskega ali nizjega stanu.

7. Jos. Feliks Sinovo v znesku 48 gld. 30 kr.,
do katere imata pravico dve najbolj revmh deklic.

8. Janez Krst. Kovadevo v znesku 151 gid.
20 kr., katera se ima razdeliti mej Stiri v Ljubljani
bivajofe revne odete ali udove matere, ki imajo po
vet otrok in ubostva neso sami krivi.

9. Ustanovo za posle od neimenovanega do-
brotnika v znesku 50 gld 40 kr., katera se ima
razdeliti mej Stiri uboge posle, ki neso ve& za delo
pa na dobrem glasu.

Prodnje za te ustanove naj se uloZé s potreb-
nimi prilogami vred do 20. oktobra 1883, pri
magistratu.

Kdor hote za ve® ustanov prositi, mora za vsako
ustanovo posebno prodnjo uloZiti.

Mestni magistrat v Ljubljani,

v 8. dan oktobra 1883.

Zupan: Grasselli.

Slika pesnika S. Gregorcica,

kskerdna je bila v zadnjej Stevilki ,,Skrata“, do-
biva se na fin in moten papir tiskana v , Narod-
nej tiskarni* — Cena 20 kr., po posti 25 kr.

NAJBOLJSI

®\R ZA CIGARg

LE HOUBLON

Franoosk fabrikat.
PRED PONAREJANJEM SE SVARI!!!

—l;ravi je ta papir za cigarete samo
tedaj, &e ima vsak list znamko LE
HOUBLON in vsak karton nosi

varatveno znamko in signaturo

(191—-14)

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

nepreceino izvrstno zdravilo zoper yse bo-
lezni v Zeloded,

in neprese’no zoper mneslast
do Jjedi, slabl iEelodeo,
smrdedo sapo, napihne-
nje, kislo po o, A&i-
=4 panje, katar v lofodol,
% EZag0, da e mne nareja
' Pesek in pieno in slesx,
@ zoper zlatemioco, E.hu in

bljuvanje, da glava ne
boll (&e izvira boleiina i
kelodes), zoper krd w Xe-
lodol, preobloienje %e-
lodoa = jedjo all pijade,
drve, noper bolezni na vra~
niol, jetrah n}n zoper xlato

0.

Glavna zaloga:
Lekar ©. Bradys Kremsier, Moravsko.
Jedna sklenica z navodilom, kako se rabi, stane
= 35 kr. “Ung

Prave ina semo: V Ljubljani: lekarna
Gabriel Piccoli, na dunajskej cesti; lekarna
Josip Svoboda, na Predirnovem trgu. V Novem
mestu: lekarna Dom. Rizzoli; lekaaa Josip
Bergmann V Postojni: Anton Leban. V Go-
rici: lekarna A. de Gironcoli. V AjdovAadini:
lekarna Michael Guglielmo. V Celji: lekar J.
Kupferschmied. VKranj: lekar Drag Savnik.
V Kamniku: lekar Josip Moénik. V Radov-
ljici: lekar A, Roblek. V SeZani: lekar Ph,
Ritachel. V Grnomlji: lcker Ivan Blatek. V
kofjej Loki: Jekar Karol Fabiani
puF Svaritev! Ker se v zadnjom &asu nad iz-
delek posnemlje in ponargja, zato prosimo, na{ 88
kupuje samo v zgoraj navedenih zalogah in pazi naj
se 080bito na ta znamenja: Prave Marijinceljske kap-
ljice za Zelodec morajo imeti v sklenico vtismene be-
sede: Echte Mariazeller Magentropfen — Brady &
Dostal — Apotheker, sklenica mora biti zapedatena
z nadim originalnim pedatom, na navodilu za rabo in
na zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske ma-
tere boZje, mora biti poleg te podobe utisneno sod-
nijsko spravijenv varstvemo znmmenje in zavoj
mora biti zaped¢aten z nadim varstvemimm zname-
njem. Izdelki podobnega ali istega imena, ki né-
majo teh znakov istinitosti, naj se zavriejo kot po-
parejeni in prosimo, naj se nam taki sludaji takoj na-
znanijo, da bodo sodnijeki kaznovani izdelovalei in
prodajalei. (148—110)

= iZNsSlEC PAVO.

Usojamo si s tem naznapjati, da se bode toc¢aremje masega plva pritelo s 15, oktobrom t. L. ter priakujemo 2z veseljem

Mescanska pivovarna v Plznu,

ustanovljena leta 1S42.

Glavna zaloga v Gradeci pri F. SCHEDIWY,

obilnih narotil.

(669—2)

Lnnnenstrasse 35.

(Ponatisk se ne honorira.)

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armié.

Lastnina in tisk ,Nérodne Tiskurne®.



